Cylinders BMB

Technische Fiche

Cylinder, keys to differ

Schliissel und Zylinderkern sind
mit SchlieBhnummer gepragt
The key code is marked on keys
and on cylinder core

Montage / Installation

Der Zylinderkern wird mit dem Originalschliissel leicht
schrég direkt in das Schlossgehause eingesetzt.

With original key the cylinder core can be easily inserted
directly into the lock housing.

Hauptschliissel, Generalhauptschliissel und
Demontageschliissel

For master key, grand master key and removal
key
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HANDEL EN MAATWERK

Fiir alle MODUL 1000 Schlésser und Dreh-

For all MODUL 1000 locks and turn handles,
with 1x flap key, black and 1x standard key
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vom Gehause.
This releases the
from the housing.

Material: Zylinderkern aus Zamak, Schliissel
aus Messing vernickelt
Core in zinc alloy, keys in brass nickel plated

% 1/50

SchlieBung / Closure Art. No.
A001- 200 1021.061
A201- 400 1021.261
A401- 600 1021.461
B601- 800 1021.661
B801-1000 1021.861

Ersatzschliissel finden Sie auf Seite 1.6
Extra keys on page 1.6

Entnahme / Removal

SN

1.

Fiihren Sie den Demontageschliissel
in den Zylinderkern ein.

Insert the removal key into the cylinder.

3.

Dieser 16st den Zylinderkern Ziehen Sie den Zylinderkern

mit dem Demontage-

cylinder core schliissel aus dem Gehéause.
Remove the cylinder core with
the removal key from the
housing.
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